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Eine schlechte Aussprache kann auch gute Fremdsprachenkenntnisse zunichte
machen und die Rede fiir den Gespréachspartner ganz unverstindlich machen. Im
Zusammenhang mit der Streichung der Unterrichtsstunden zum Studium der
Phonetik in den gegenwartigen Studienprogrammen fiir Fremdsprachenstudium
(oder sogar mit dem vollkommenen Fehlen dieses Unterrichtsfaches), konnen diese
Verluste durch neue, innovative Methoden des Fremdsprachenunterrichts wieder
gutgemacht werden, zum Beispiel durch LMS Moodle. Dieser Artikel ist das
Ergebnis der Erfahrung, die bei der Anwendung eines solchen Kurses gewonnen
wurde.
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CTPATEI'MHU DJIEKTPOHHOI'O OBYUYEHUSA B TEPMAHUCTUKE:
ANJAKTHYECKHUE BO3MOKHOCTHU U HEPCIIEKTUBBI PASBUTUSA
BBOJHOI'O ®OHETHYECKOI'O KYPCA HEMEIIKOI'O A3BIKA

[Inoxoe mNpoU3HOIIEHME MOXKET CBECTH HAa HET JaXKe XOopollee 3HaHHE
MHOCTPAHHOI'O sA3bIKa, C/I€JaB PeUb COBEPIIEHHO HETIOHATHOM [ co0eceHuKa. B
CBSI3U C COKpPAILEHUEM YacOB Ha U3y4eHHE (POHETUKH B COBPEMEHHBIX MPOTrPaMMax
[0 U3YyYEHUIO MHOCTPAHHOTO S3bIKa (MU Ja)Ke MOJHBIM OTCYTCTBUEM JAaHHOTO
y4eOHOro MpeAaMeTa) 3TH MOTEPH MOryT OBbITh KOMIIEHCHPOBAaHbI 3a CYET
WCITOJIb30BAaHUSI NHHOBAIIMOHHBIX METOJOB IMPENOIaBaHUsI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
HaIpuMep, 3JEKTPOHHOM yueOHoM muaTdopmel Moodle. OnbIT MCHONB30BaHUsA
COOTBETCTBYIOILLETO Kypca IIPEICTaBIECH B JAHHOW CTaThe.
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E-LEARNING STRATEGIES IN GERMAN STUDIES: DIDACTIC
POTENTIAL AND PROSPECTS OF GERMAN LANGUAGE
INTRODUCTORY PHONETIC COURSE DEVELOPMENT

Bad pronunciation can damage even good knowledge of foreign language
making the speech absolutely incomprehensible for the interlocutor. The reduction
of academic teaching hours for phonetics in modern foreign language teaching
programs (or even complete absence of this subject) can be compensated by

innovative methods of teaching foreign languages, for example, e-learning



platform Moodle. Experience of practical usage of such course is presented in this
article.
Key words: German studies, teaching the German language, phonetics of the

German language, e-learning, blended learning

L.LEinfiihrung

Der moderne Mensch wird von ziemlich frithem Alter zum Nutzer von Computer
und des Internets, iliber die eine i1mmer stdrker technologischbestimmte
Kommunikation in sein Leben eindringt. In diesem Zusammenhang muss in dem
modernen Bildungssystem eine gewisse Verdnderung der traditionellen
Bildungsformen geschehen, die sich immer mehr auf aktive Verwendung der
Computer- und  Internettechnologien,  einschlieflich  Lernplattformen,
lehrmethodische und Nachschlageportale, Webnetzkurse und Foren bezieht. In
erster Linie konnen die Verdnderungen durch die Anwendung von Modellen des
Fern- und Distanzstudiums geschehen, die sich durch individuellen Zugang zum
Prozess der Ausbildung und Personalvorbereitung, Zuginglichkeit fiir
verschiedene Bevolkerungsschichten, wirtschaftliche ZweckmaBigkeit,
Schnelligkeit bei der Ubertragung der Kenntnisse und der Effektivitit in der
Speicherung der Information auszeichnen. Die Verwendung von Internet als
Lernplattform ermdglichtes den DozentIlnnen und auch den Studierenden stindigen
Zugang zur Information zu gewihrleisten, was den modernen Anforderungen an
den Bildungsprozess entspricht. Die Erstellung von Online-Kursen (Distanzkursen)
entspricht den péddagogischen Bediirfnissen und Zielen und erlaubt auch
Bildungsmodule und Kurse sachkundig zusammenzustellen, entsprechend den
aktuellen Programmen im System der Hochschulbildung in unserem Land [vgl.
Puzejkina 2008]. Obwohl die Bildungsarbeit heute von den modernen Lernmedien
schon sehr stark geprégt ist, spricht man doch bis jetzt oft mehr von dem Potential
des medialen Diskurses als von der realen multimedialen Lernumgebung. Die

elektronischen  Lernangebote sind oft entweder oberflichlich oder



informationsiiberladen und schlecht strukturiert [vgl. Kerres 2012]. Dieser Artikel
versucht eine der vielen Liicken auf diesen Gebieten zu fiillen und die Ergebnisse
der Arbeit an der Erstellung von E-Kursen fiir Deutsche Phonetik am Lehrstuhl fiir
deutsche Philologie an der Staatlichen Universitit Sankt Petersburger aufzuzeigen.

Hier werden das Problem der Modellierung von Inhaltsblécken der Kurse,
Typen der Information, Varianten der Aufgaben, technologische Losungen
betrachtet. Diese Erfahrung kann in der Realisierung der Webnetzbegleitung
verschiedener Lernkurse im Fremdsprachenunterricht verwendet werden. Die
Webnetzbegleitung des Unterrichts ist momentan bei dem
Fremdsprachenunterricht in den Hochschulen nicht obligatorisch. Es scheint aber
zweckmiBig, dieses Element in die Praxis des Fremdsprachenunterrichts in den
Seminarraumen allmédhlich einzufiihren, weil das dem modernen Niveau des
Fremdsprachenunterrichts mit der Anwendung von Fernkommunikation und
Informationstechnologien entspricht. AuBlerdem kann der Lehrer dank der
Netzbegleitung Lernkurse und Programme effizient erstellen, entwickeln und
analysieren. Diese Begleitung ermoglicht die Effizienz des Direktstudiums zu
erhohen und erlaubt, erzwungene Pausen in der Arbeit zu vermeiden, die z. B. mit
der Krankheit der Dozentlnnen oder der Studierenden verbunden sind. Der
Lernprozess wird transparenter und zugénglicher. Das erlaubt die Analyse und
Kurskorrektur des Kurses, je nach den Moglichkeiten jeder einzelnen
Studentengruppe. Aullerdem gewdhrleistet diese Art des Unterrichts die Kontrolle
der Verteilung von Unterrichtsstunden. Das hilft der Organisation der

selbstdandigen Arbeit der Studierenden.

I1. E-Learning-Strategien im Fremdsprachenunterricht

Unter E-Learning (electronic learning = ,.elektronisch unterstiitztes Lernen®), E-
Lernen oder E-Didaktik versteht man nach der Definition von Michael Kerres alle
Formen vom Lernen, bei denen elektronische oder digitale Medien fiir die
Prasentation und Distribution von Lernmaterialien und/oder zur Unterstiitzung

zwischenmenschlicher Kommunikation zum Einsatz kommen. Man gebraucht



auch andere Termini, solche wie Online-Lernen, multimediales Lernen,
computergestiitztes Lernen, Computerbased Training, Open- and Distance-
Learning u. a.

E-Learning-Strategie des Lehrstuhls fiir deutsche Philologie (StPSU): E-
Learning ist ein Teil des Studiums, der in viele Lernprogramme integriert wird,
sich auf allgemeine und fachdidaktische Erkenntnisse stiitzt, die in der Lehre zur
Gestaltung der Lehr- und Lernprozesse angewendet werden. Die elektronischen
Kurse des Lehrstuhls fiir deutsche Philologie werden fiir das Erreichen der neuen
Bildungsergebnisse und auch fiir die Entwicklung neuer Formen der Organisation
des Studiums entwickelt. Das innovative Potenzial dieser Ressourcen besteht in der
Verwendung neuer Methoden, Lernselbstindigkeit und schopferischen Aktivitat
der Studierenden.

Die Notwendigkeit der Bereicherung der traditionellen Bildung durch neu
geschaffene elektronische Ressourcen ist im Allgemeinen mit dem Prozess der
Reform der Hochschule verbunden. Diese Reform beriihrt die Inhalts- und
Organisationsaspekte des Lernprozesses an einer klassischen Universitit. Die
Erneuerung erweitert das traditionelle Repertoire an Verfahren und Methoden und
integriert moderne innovative Technologien in den Lehrprozess. Diese Richtung
der Hochschulentwicklung wird besonders aktiv an der Sankt Petersburger
Staatlichen Universitit seit 2006 entwickelt [Internetquelle 1]. Im Rahmen des
Universitétsprojekts «Innovative Lernplattform in der klassischen Universitéity
wird die Arbeit an der Einfithrung der neuen Bildungstechnologien in Lehre und
Forschung durchgefiihrt [Internetquelle 2].

Die Ausbildung mit Anwendung von elektronischen und Webnetzressourcen (e-
learning), Speicherung der Lernmodule im Webnetz ist eine weit verbreitete
Methode an den Universititen und in den Hochschulen in der ganzen Welt. Dabet
werden ganz  verschiedene Formen genutzt: von den einfachsten
Veroffentlichungen von Kursprogrammen und den Bibliographien auf den Seiten
der Dozentlnnen bis zu den umfangreichen Portalen mit interaktiven

Programmmodulen [vgl. Sotnikova 2007].



Die Hauptidee der deutschen Webnetz Lehr- und Hilfsressourcen besteht darin,
dass die Lernangebote die Priasenzlehre nicht ersetzen, sondern sinnvoll bereichern
und ergidnzen sollen [Internetquelle 3].

Die Netzunterstiitzung des Lehrprozesses erlaubt nicht nur den Lehrprozess zu
strukturieren, sondern auch iiber viele Jahre gesammelten Stoffe, Methoden und
eigene didaktische Materialien der Lehrkrifte zu verwenden, personale und
allgemeinzugéingliche Archive zu bilden, die schon existierenden Kurse leicht zu

verdndern und zu iiberarbeiten, sie an diese oder jene Studentengruppe anzupassen.

III. E-Learning-Ressourcen und Plattformen (Blackboard, Moodle u.a.).
Moglichkeiten ihrer Anwendung im Fremdsprachenunterricht

In dem modernen Bildungssystem wird viel Software angeboten, die fiir die
Distanzkurse beim Fremdsprachenunterricht bestimmt sind. Die Erarbeitung
solcher Produkte erfolgt auf zwei Wegen: E-Learning-Plattformen werden in
kommerzielle und freie (open source) geteilt. Als Beispiele der in der Welt
bekannten und in Russland populdren Produkte der ersten Art kann man Systeme
LearningSpace, WebCT, Blackboard, First Class und andere nennen. Besonders
populdr unter den freien Ressourcen sind Moodle (in Australien und Europa) und

Sakai (hauptsédchlich in den USA und Kanada).

«Entwickler dieser Produkte, so O.V. Milovidova, sind Anhédnger der Philosophie
des Internets als Mittels des freien Zugangs von Menschen zu der virtuellen Welt
und bieten an, kostenlos Information zu benutzen, Kenntnisse auszutauschen und
sich frei zu unterhalten. Die einzige Bedingung, die der Generelle Administrator
bei der Anmeldung stellt, ist, diese Lernplattform nicht kommerziell zu benutzeny
[Milovidova, 2010].

In Russland sind zwei Plattformen besonders populér, Blackboard und Moodle.
Blackboard ist ein aus den USA  stammendes kommerzielles
Lernmanagementsystem (LMS) BlackboardLearn und stellt eines der Produkte

und Dienstleistungen von Blackboard dar. Moodle ist eine Lernplattform auf Open-



Source-Basis. Sie bietet Moglichkeiten zur Unterstiitzung kooperativer Lehr- und
Lernmethoden und ist international weit verbreitet.

Die elektronische Lernplattform Moodle ist im Laufe der letzten fiinf Jahre die
populdrste in der ganzen Welt geworden und gilt als die beste in ihrer Art. Dieses
System wird fiir die Entwicklung von dynamischen Webseiten fiir die
Studierenden in verschiedenen Féachern ungeachtet des Niveaus der
Ausgangsbildung und des angestrebten Berufes benutzt. Wie A.V. Koren bemerkt,
ist Moodle ein  Lernmanagementsystem  (e-learning), auch als
Bildungsverwaltungsystem oder virtuelles Bildungssystem bekannt. Diese
Lernmanagenentplattform stellt ein open source Webapplikation (wird nach der
Lizenz GNU GPL verbreitet) dar, die erlaubt, Webseiten fiir das On-line-Lernen zu
schaffen. Das System realisiert die Methode der «Piddagogik des sozialen
Konstruktivismus» und ist vor allem auf die Organisation des Zusammenwirkens
zwischen dem  Lehrer  und den Studierenden gestutzt. Die
Lernmanagementplattform passt aber auch zur Organisation herkdmmlicher
Distanzkurse und fiir die Unterstiitzung des Fernstudiums [Koren™ 2013].

Laut den statistischen Angaben, die auf der offiziellen Webseite von Moodle
veroffentlicht sind, sind in der Russischen Foderation bis jetzt 1416 Installationen
dieses Systems gemeldet, 519 davon auf den privaten Computern. In der ganzen
Welt gibt es fast 69 000 Webseiten auf der Plattform von Moodle in 235 Landern
[Internetquelle 4].

Das Wort Moodle ist ein Akronym fiir Modular Object-Oriented Dynamic
Learning Environment. Es gibt auch andere Varianten der Bezeichnung dieses
Systems: «Free source e-learningsoftwareplatform», «Course Management
Systemy, «LLearning Management System (LMS)», «Virtual Learning Environment
VLE)». Diese Namen sind kiirzer und betonen einzelne, kennzeichnende Ziige des
Systems. So scheint die Bezeichnung mit dem Wort «Plattform» sehr gelungen zu
sein, weil man auf dieser Plattform verschiedene Elemente installieren kann, je

nach den Zielen des Unterrichts. Der Lehrstuhl flir deutsche Philologie hat zur



webbasierten Unterstiitzung von Lehrveranstaltungen das Kursmanagement-

System Moodle gewihlt.

IV. Phonetischer Einfithrungskurs am Lehrstuhl fiir deutsche Philologie an
der St. Petersburger Staatlichen Universitiit: Aspekte, Stundenplan,
Modernisierung, elektronisch gestiitzte Integration in das E-Learning-System
Moodlé’® u.i.

Der phonetische Einfiihrungskurs ist eine der grundlegenden Disziplinen im
praktischen Kurs der deutschen Sprache und bildet traditionell einen wichtigen
Teil des Programms «Moderne Deutsche Sprache als erste Fremdsprache» im
Bachelor-Studiengang am Lehrstuhl fiir deutsche Philologie an der St. Petersburger
Staatlichen Universitét. Fiir den Phonetischen Einfiihrungskurs werden heute 32
Unterrichtsstunden im Lehrplan bestimmt, was die Hélfte der Stundenzahl ist, die
viele Jahrzehnte fiir das Erlernen dieser Disziplin bestimmt wurden. Der Kurs wird
traditionell in der so genannten «Tauch-Methode» unterrichtet, d.h. jeden Tag
wenigstens 2 Doppelstunden, und ist das erste Fach, das die Studierenden des
ersten Studienjahres im Rahmen des praktischen Kurses fiir die erste Fremdsprache
am Lehrstuhl fiir deutsche Philologie studieren.

Das ist damit verbunden, dass die richtige Bildung der Aussprache eine der
wichtigsten Aufgaben in jedem Fremdsprachenunterricht ist. Wie der
hervorragende russische Sprachwissenschaftler und Phonetiker Lev R. Zinder
geschrieben hat, bildet «die lautliche Seite jeder Sprache ihren unentbehrlichen
Teil. Nur sie ermdglicht eigentlich ihre Entwicklung, Ubergabe von Geschlecht zu
Geschlecht» [Zinder 2007: 11]. Ohne gute Aussprache ist weder die korrekte Form
der Rede in einer Fremdsprache, noch ihr addquates Verstehen moglich.

Die theoretischen Grundlagen der deutschen Phonetik werden an der St.
Petersburger Universitét traditionell auf der Basis der Forschungen des Mitglieds
der Russischen Akademie der Wissenschaften L.W. S¢erba unterrichtet, der in

erster Linie als bedeutendster Wissenschaftler auf dem Gebiete der Phonetik und

3 Der elektronische Kurs ist unter folgender Internet-Adresse aufrufbar: URL: moodle.nemphil.spbu.ru (Einfihrung in die praktische

Phonetik der deutschen Sprache).



Phonologie bekannt ist [vgl. Séerba 2004]. Lev Séerba, dessen Lehrer J. Baudouin
de Courtenay war, hat seine Lehre iiber das Phonem weiter entwickelt und eine
originelle phonologische Konzeption erarbeitet. Er war der Griinder der
Leningrader (heute St. Petersburger) phonetischen Schule und hat viele talentierte
Nachfolger vorbereitet. Einer von thnen war der zukiinftige Professor L.R. Zinder,
der nicht nur die phonologische Theorie von Séerba weiter entwickelt hat, sondern
auch einen wesentlichen Beitrag in den systematischen Vergleich der theoretischen
Schlussfolgerungen mit den Angaben iiber die Realisation des Sprachsystems in
der Rede, also mit der experimentellen Begrindung der ganzen Reihe von
linguistischen Doktrinen beigetragen hat*. Besondere Aufmerksamkeit schenkte
dabei L. Zinder seiner padagogischen Téatigkeit, darunter auch dem Unterricht der
praktischen Phonetik der deutschen Sprache.

Bei der Bildung einer richtigen Aussprache muss man natiirlich nicht nur
theoretische Grundlagen der Phonetik wissen und verstehen, sondern auch die
erworbenen Kenntnisse praktisch verwenden konnen und die neuen Fertigkeiten
durch die Wiederholung von phonetischen Ubungen trainieren. Dabei muss man
die methodischen Empfehlungen beachten, die unter Riicksicht auf die
phonetischen Besonderheiten der Muttersprache der Studierenden (Russisch)
erarbeitet wurden. Die Notwendigkeit des stindigen Vergleichs der phonetischen
Besonderheiten der Mutter- und Fremdsprache ist damit verbunden, dass sich die
Lautsysteme der verschiedenen Sprachen von einander nicht nur durch die Zahl
und die phonetischen Charakteristiken der Laute unterscheiden, sondern auch
durch die Besonderheiten ihres Gebrauchs in der Rede, Unterschiede in der
Betonung, Silbenbildung, Intonation, also durch alles, was die Artikulationsbasis
jeder einzelnen Sprache bildet. Die Studenten miissen die theoretischen
Grundlagen der phonematischen und nicht phonematischen Unterschiede einer
Sprache von der anderen verstehen und die neu erworbenen Kenntnisse praktisch
verwenden konnen. So hat z.B. im Deutschen die Opposition der langen und

kurzen Vokale eine distinktive Funktion (vgl. Kahn u kann, Saat n satt u.a.). Im

4 Bibliographie der Arbeiten von L.R. Zinder sieh in: Zinder, Lev R. Obsc¢ajafonetika... S. 565-573.



Russischen ist dagegen die Lange der Vokale kein distinktives Merkmal und hiangt
von der Position des Vokals im Wort ab. Die falsche Aussprache der deutschen
langen oder kurzen Vokale kann also zu einer Kommunikationsstorung fiihren.

Solche Unterschiede werden natiirlich am besten im Seminarraum unter der
Leitung einer erfahrenen Lehrkraft, die jeweilige Fehler sofort korrigieren kann,
erlernt und durchgearbeitet. In den aktuellen Lernprogrammen flir das
Fremdsprachenstudium gibt es aber in Russland viele Doppelstunden fiir die
selbststindige Arbeit von Studenten, was als Folge die gekiirzte Zahl der
Doppelstunden fiir die Arbeit im Seminarraum hat. Im Phonetischen
Einfiihrungskurs ist diese Zahl, wie schon erwihnt, doppelt gekiirzt (von 64
Stunden zu 32). Die Zahl der in diesem Kursus zu erlernenden Laute und
prosodischen Einheiten der deutschen Sprache wird aber mit dem Laufe der Zeit
nicht weniger. Eine wesentliche Hilfe bei der Losung dieses Problems und bei der
Unterstlitzung der selbststindigen Arbeit von Studenten kann der ausfiihrlich
durchdachte theoretisch-praktische Phonetische Einfiihrungskurs des Lehrstuhls
fiir deutsche Philologie der Philologischen Fakultit leisten, der auf der Plattform
Moodle basiert ist.

In der Einleitung zu diesem Kurs (Abb. 1) koénnen die Studierenden alle
notwenigen Informationen bekommen, die ihnen helfen werden, das Studium
erfolgreich zu beginnen. Dazu gehoren: ein umfangreicher Artikel, der auf
Russisch eine Art Einleitung in das bevorstehende Studium gibt’; eine Seite mit
den Angaben aller Projektteilnehmer und ihrer Kontakte, damit die Studierenden
immer die Moglichkeit haben, alle sie interessierenden Fragen zu klédren; das
Lernprogramm des Kurses und die Forderungen zur Abschlusspriifung; die Liste
der empfohlenen Literatur, die in eine obligatorische und eine zusitzliche geteilt
wird und einige Links auf die Werke in elektronischer Form enthilt; ein Glossar, in
dem die notwendigen phonetischen Termini in beiden Sprachen angegeben

werden; ein Lexikon mit der Erklarung der wichtigsten Begriffe der allgemeinen

3 Der Artikel erschien in einer stark verkiirzten Form in: Puzejkina, Larisa N., Rebikov, Valerij B. Perspektivy integracii klassi¢eskich form

obucenija inostrannomu jazyku v sistemu elektronnogo obucenija Moodle: vvodnyj foneticeskij kursnemecko gojazyka // ,,Crede Experto*
— mezdunarodnyj elektronnyj nau¢no-pedagogiceskij zurnal, Nr. 1(4). Aprel’ 2014 (URL: http://ce.if-mstuca.ru/index.php/130000/moodle)
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Phonetik; ein Forum, auf dem alle wichtigen Fragen und Nachrichten diskutiert
werden konnen. Dieser Teil des Kurses ist noch teilweise in Arbeit und wird

stindig vervollkommnet.

Jioan
" 3aronoskn Tem

Q YYacTHUKM

Deutsch als 1. Sprache. 1. Semester

3nemeHTbl Kypca

&3 Mnoccapuun
%> 3aganus
@ Pecypcsl
B oopymsl

Mouck no popymam
}
(_ Mpumerstts )

PaciumMpeHHsii NOMCK @

Ynpasneuue

# PenakTupoBaTh

YCTaHoBKM

Phonetischer Einfuhrungskurs

B Prospects for integration of classical forms of foreign language
teaching in e-learning system Moodle: Introduction to German
phonetics / MNMepcrnexTMesl METErpaunmn knaccuy. GopM obyyeHusa nH,
RA3bIKY B CUCT. 31, 0byyernun Moodle: ssoaH. OHETUHECKWIA KypC
HeM. 83

Projektteilnehmer - Mitarbeiter - Kontante / YyacTHuku npoexra
- COTPYAHUKY - KOHTaKTbi

[E) Programm / Nporpamma kypca

Bibliographie / Cnucox pexoMeraosaHHo# nuTepaTyps

23 Glossar. Phonetische Termini / Pyccko-HEMEUKHIA N HeMEeUKOo-
PYCCK## CNOBAapU OCHOBHLIX (DOHETUYECKNX TEPMUHOB

&3 Lexikon. Wichtigste Begriffe der Phonetik / Tonkossiit chosapb
OCHOBHbIX NOHATUN (POHETUKM

; Forum / HosocTHO# (hopymM

Abb. 1. Die Unterrichtsplanung im Einfiihrungskurs fiir die deutsche Phonetik

(Fragment der Hauptseite des Kurses)

Jeder Unterricht des Hauptteils des Kurses besteht wegen der schon erwédhnten
Griinde aus zwei miteinander verbundenen Teilen: aus der «Theorie» und
«Praktik». Das Kursmanagement-System MOODLE erlaubt dabei eine genaue
Planung jedes Unterrichts, der sowohl die Arbeit im Seminarraum als auch die

selbststandige Arbeit von Studenten einschlie3t (Abb. 2).



Phonetischer EinfUhrungskurs. Teil 1B,
Wortlibungen: KONSONANTEN

Unterricht 10
[} Theorie /p - b/, /t - d/, /k - g/
Praktik /p - b/, /t-d/, /k - g/
Unterricht 11
Theorie /f - v/, /s-2/, /1], /3/
Praktik /f-v/, /s-2z/, ]/, 3/
Unterricht 12

Theorie /r -R- 1/
Praktik /r =R- &/

R - Sprachbar

&l R - Sprachbar (mp3)

Abb. 2. Die Unterrichtsplanung im Einfiihrungskurs fiir die deutsche Phonetik

(Fragment der Hauptseite des Kurses)

Der theoretische Teil beginnt jeden Unterricht (Abb. 3). Man kann das ganze
theoretische Material dank den funktionalen Mdéglichkeiten der Plattform Moodle
verschieden darstellen: als Internetseite im Text- oder HTML-Format oder als
einen direkten Link auf eine einzelne Datei (verschiedenen Formats). Es ist auch
immer moglich die notwendigen begleitenden Abbildungen hinzuzufiigen. Der
theoretische Teil wird traditionell in zwei grole Abschnitte geteilt — Vokale und
Konsonanten — und wird auf Russisch unterrichtet. Jede Arbeit nach der Bildung
einer richtigen Aussprache muss mit dem Erlernen einzelner Phoneme der zu
erlernenden Sprache und ihrer Allophone, d.h. ihrer Realisation in verschiedenen
Positionen und Lautverbindungen, begonnen werden. Erst danach darf man mit
den groBleren sprachlichen Einheiten beginnen. Wie schon vor 70 Jahren die
russische Phonetikerin O.N. Nikonowa treffend bemerkt hat: «die Arbeit an einer
guten Aussprache mit den Ganzsatzen aber nicht mit den Lauten zu beginnen, wire
dasselbe wie die Musiklehre nicht mit den Noten sondern mit den Ganzstiicken

anzufangen» [Nikonova 1948: 4].



In jedem Unterricht wird auch zusédtzliche theoretische Information gegeben,
ohne die das Verstindnis der Grundlagen der theoretischen Phonetik unmdglich ist.
Das sind solche Begriffe wie die Artikulationsbasis, das Phonem, das Allophon,
das Phon u.a. Es wird der Bau des Sprachbildungsapparats besprochen und etliche
Information aus der Akustik, aus der Geschichte der Bildung der deutschen
Standardsprache und Standardaussprache gegeben usw.

Einfiihrung in die praktische Phonetik der deutschen
Sprache

i @ [ﬂepeﬁm Ha... n @
nemphil » konus DPhD1 b Pecypcsl » Theorie /a:/, /a/

IFnacHble 3agHero psiga HenabuanusosaHHbie. MnacHbie 38yku /a:/, /a/.

Cucrema rnacHbiX ONUCLIBAGTCA TPAAULIMOHHO C YYETOM apTUKYNALUMOHHBIX NMPU3HAKOB, XapaKTepu3yiownux nonoxeHue s3sika u ryé npu
ux npousHeceHnn. MonoxeHne A3biKka MOXET U3MEHATLCH ABOAKO: NO CTENeHU ero nNoagbeMa (Beepx-BHU3) WAK NO CTENEeHn ero
NPOABWXEHUA Bnepea wnu Hasaa. Nogbvem A3bika onpejenneT CTeneHb OTKPbLITOCTM/3aKpbITOCTH rnacHoro: 6onee HU3Koe NonoXxeHne
A3bIKa cnocobcTayeT 60NbLIEA OTKPLITOCTH rNacHoro U HaobopoT, 6onee BbLICOKOE NONOXKEHUE A3blKa roBOPUT O ero GonbLuei 3aKpbITOCTH.
MpoABMHYTOCTL A3biKa Bnepea obecneyusaer 06pa3oBaHMe rNaCHbIX NepegHero paaa, NPy OTOABMHYTOM A3bIKE NPOU3BOAATCS rMAcHbIe
3aaHero psaa. Nybbl MOryT OKPYrAsTLES W BbINAYUBATLCS Bnepes, Toraa obpasyoTcs orybnerHbie (nabuanusosanHblie) rnacHsie; npu
no6oM APYroM MoNoXeHUWU ryb, rnacHbie CHUTaITCS HeorybneHHbiMu (HenabuanusosanHbiMu), Takum 06pa3oM, apTUKYIATOPHO rnacHble
XapaKTepu3yloTcsa C TOMKK 3peHus psaaa, noabvema v orybneHHocTy (nabuanusauun). YYUTbiBan NOCTasneHHbIe Nepea HaMu 3agayuu,
ONUCaHue rnacHbix GOHEeM HEMEUKOro A3blka Mbl MPUBOAWM B CONOCTABAEHUM C BNAU3KMMKM K HUM pycckumu doHemamu. MNepebiMm
paccmaTpvBaloTCa rnacHele /a:/, /a/ kak Haubonee nerkue AnNA YCBOEHWA.

Hemeukwue rnacHble 3Byku /a:/, /a/ 6onblWMHCTBO (POHETUCTOB OTHOCUT K 3aAHEMY PSAY rnacHbiX, XoTs, kak otmeyaer O.H. HukoHoBa
«HU3KOE NONOXEHWE A3bIKA NPU UX NPOU3HECEHUU CO3AAET 3HAYMTENbHbIE 3aTPYAHEHUA B UX TOYHOW nokanusauuu» [HukoHosa: 1948, C.
33]. B nonb3y OTHECEHWUA 3TUX rNacHbIX K 3aagHeMy psay NPUBOAWTCS ABa 06CTOATENbCTBA:

1) ynoTpebnexume nocne HuxX TONbLKO 3aaHen3biMHoro /x/ (Ach-Laut), kak 1 nocne Apyrvx rnacHsix 3agHero psaa (/o:/, /of, fu:/, Ju/), a
He cpeaHen3blMHOro /G/, ecny Ha nuceme cTosT 6ykebl ch;

2) NpOTUBONOCTABMEHME rNacHbiX /a:/, /a/ B yepepoBaHuax no ymnayty doHemam nepeaHero psaa /e:/, /e/ (Kak v 3agHuX rnacHbix /
o:/, /o/, /u:/, /u/, NPOTUBONOCTABASIOWNXCA COOTBETCTBYIOWMM UM (DOHEMaM NepeaHero psaa).

Abb. 3. Theoretische Grundlagen bei der Bildung einer guten Aussprache
(Vokale /a:/, /a/. Seitenfragment)

Die Hauptskills bei der Erfiillung von praktischen phonetischen Aufgaben
(Artikulieren und Perzeption) werden von den multimedialen Mitteln, die in das
System Moodle integriert sind (Audio- und Videoressourcen), sehr erfolgreich
unterstutzt.

Der Gebrauch von multimedialen Mitteln im Fremdsprachenunterricht wird in
der letzten Zeit lawinenartig erhoht. Diese Tendenz kann man sehr gut in den
populdren Internet-Ressourcen, z.B. in YouTube verfolgen. Multimediale Mittel
konnen beim Erlernen ganz verschiedener Aspekte, nicht nur Phonetik, sondern

auch Grammatik u.a., gebraucht werden. Bemerkenswert ist auch die breite Palette



der gebrauchten Mittel: das sind verschiedene Prdsentationen mit
Trickfilmelementen, Video-Dateien u.d. Die in das System Moodle integrierten
multimedialen Mittel konnen als Lehrmaterial ganz verschieden gebraucht werden.
Ein wesentlicher Vorteil solcher Arbeit ist dabei die so genannte ,rdumliche
Unbegrenztheit®, weil man mit solchen Aufgaben tiberall und mit Hilfe von allen
moglichen elektronischen Geréten arbeiten kann: zu Hause an einem Desktop, in
der Universitdt an einem Laptop oder Tablet oder in 6ffentlichen Verkehrsmitteln
an einem Handy. Eine solche Auswahl bietet viele Vorteile im Vergleich zu einem
Sprachlabor, das nicht immer frei ist und nicht genug Platz fiir alle Interessierten
hat.

Am Lehrstuhl fiir deutsche Philologie der St. Petersburger Universitét ist
zurzeit die Vorbereitung des Audio-Kurses fiir das Training von praktischen
Fertigkeiten fast beendet. Das ganze Material wurde von den deutschen
Muttersprachlern, die am Lehrstuhl fiir deutsche Philologie arbeiten — Esther
Machhein (DAAD-Lektorin) und Oliver Pfau (Dozent) aufgenommen. Die Wahl
von zwei Stimmen — einer Mannerstimme und einer Frauenstimme — hatte dabei
eine prinzipielle Bedeutung, weil verschiedene tembrale Charakteristiken fiir die
Perzeption verschiedener Laute oft sehr wichtig sind. AuBerdem haben beide
Sprecher Unterschiede im Tempo der Rede und in der Aussprache einzelner Laute,
was der Verbesserung von Wahrnehmungsmoglichkeiten der deutschen Rede von
russischen Studierenden auch dienen sollte. Die Aufnahmen wurden in einem
speziellen Sprachlabor der StPSU gemacht (die so genannte «Sonotheky,
technische Kontrolle der Qualitit vom Hauptingenieur der Abteilung fiir moderne
Lehrtechnologien der Philologischen Fakultit der StPSU V.A. Ivanov). Der
praktische Teil des Kurses griindet auf dem Lehrbuch von Heinz Fiukowski
«Sprecherzieherisches Elementarbuch», das schon mehr als 3 Jahrzehnte eine
weltweit anerkannte Quelle fiir die Bildung der deutschen Standardaussprache ist
[vgl. Fiukowski 2010]. Bei der Auswahl der Ubungen und einzelner Worter
wurden die Besonderheiten des Programms fiir den Phonetischen Einfithrungskurs

am Lehrstuhl fiir deutsche Philologie der StPSU beriicksichtigt. Dazu wurden



Ubungen aus den traditionellen Kursen fiir praktische Phonetik und einige
ndtigeneu erarbeitete Aufgaben hinzugefiigt. Die Ubungen schlieBen sowohl
einzelne Laute und Lautverbindungen als auch Stammworter, Komposita,
Wortverbindungen (Wortlibungen, Abb. 4), sowohl Wortpaare, Redensarten,
Sprichworter, gefliigelte Worte und Lautiiberfiillungen (Satziibungen), die den zu

erlernenden Laut als Grundelement erhalten, ein.

3. Him Inlaut
3.1. H vor vollstimmigem Vokal

7=

al - = ;
‘, 13 npocaymimania MP3 odnexta gav Heotxommv Flash rnefiep B
3

Ul verhidllen, verhiitten, behiiten | Ahom. Kohorte, Alkohol, emholen | Ungeheuer | erheben, verhelfen. behende, Wilhelm, beherbergen | bedundern, Gehilfe | Mohamuned
Anhalt, Gehalt, Johannes, schambaft | Freihet

3.2. Hnach CH (Ich-Laut)

)]

x ‘[ 14 pocayimBadig MP3 o0nekTa gavt HeoOxommv Flash rutefiep B —
e

"V Ana npocaywmsamia MP3 oGvekta sam Heodxogim Flash nneliep P —

Gleichhent. reichhaltig, Blechhiaube, Pechhase. Frechheit, Milchhandel

3.3. Hnach CH (Ach-Laut)

5 ‘,’l 1 npocyineanis MP3 o6berma gam HeoGxomm Flagsh rinefiep Bl —

-
2 Ans npocaywnsanna MP3 oBvekra sam Heobxogum Flash naeltep D —

Lachhaft. Schwachheit. Buchhalter, Buchhandler. nachher. Tuchhose

Abb. 4. Verbesserung der Aussprache mit Hilfe des Audio-Materials, das in das
System integriert wird (horen, verstehen, nach dem Sprecher wiederholen, selbst
vorlesen, sich selbst aufnehmen, zur Kontrolle in das System downloaden)

Die Lexik der Wortiibungen soll dabei den Wortschatz und die Kenntnisse in
Grammatik bei den Studenten bereichern (z.B. grammatische Kategorien der
Worter u.a.). Die Satziibungen vervollkommnen die landeskundlichen und

kulturellen Kenntnisse von Studenten, verbessern ihre analytischen Féhigkeiten

(Abb. 5, 6).



NpocnywanTe CKOPOroRopKy, NPUBEASHHYIO HUKE, 3aTPaHcKpubupyiTe ee B CBOUX
Terpaanx, orpaboranre NPOMIHOWEHUE, NOBTOPAR NPORABHHLIA B ayAUTOPUMU MaTEpUan »
NOCTENEHHO NOBbLIWES CKOPOCTL NpoMsHecerus. Caenante CaMoCTOATENLHO ayan03anucs.

3aTeM BbiNONHUTE BbINOXKEHHOE B KYPCe 3aaHUe Ha 3Ty CKOpPOrosopKy. XenaTtensHo

NOBTOPHO AENAaTL 33/1aHKe A0 TeX Nop, NoKa Bul He nonyyuTe B Kavecrse ouexku 10

Gannos.

Allergischer Algerier, algerischer Allergiker

Ane Doy wsBares MP3 olnanta aas ueotxoomm Flash nnedep (AN npocnywmnnasmns MP3 ofbexTa BaM Heabxoaus Flash npedep)

Algerien

Abb. 5. Praktischer Teil des Kurses (fiir Fortgeschrittene und Interessierte):
Arbeit mit Lautiiberfiillungen

Satziibungen

1. Paare

i Tts Spociytensasis MEDF buats aae priiieane Sl eviie- PN

@ a8 POy LMt NP3 o0uaeTd Rad vaolenaun Flash tnaday _

Hm und hes | mit Hiut vod Haar | mat Herz umd Hand | Himmel und Hole | Haus und Hof | Haus und Herd | Hetm und Herd | hoch und heshg
Hals und Hand | hoffen usd hatren | Hum wisd Hetz | Hahn und Henge

2.  Redensarten / Wortgruppen

i oo spocryrmmeene R (F? ofewme sav seodaomnd Flnd xaviey _

@ Aan npocryusadien NE2 ofSuexTa oon nealxoani Flazh machep E_

Hin ist bin | aus heiterem Himme! | die Holle heid machen | den Handschuh aufheben | es hangt an einem Haar | Hand in Hand geben | Hand anfs
Herz! | eme hohle Hand haben | reine Hinde haben | auf der Haube hocken | die Helligen vom Funmel herunterschwdren | eiten Birenhunger haben

Abb. 6. Praktischer Teil des Kurses (fiir Fortgeschrittene und Interessierte):
Satziibungen.
Eine Schwierigkeit bei der Vorbereitung eines solchen Audio-Kurses besteht
darin, dass man einige Ubungen wiederholt aufnehmen muss, weil bei den
Aufnahmen nicht nur technische Fehler entstehen konnen, sondern auch einige

personliche Besonderheiten der Phonation von Sprechern auftauchen, die mit der



Standardaussprache nicht immer oder nicht ganz iibereinstimmen und beim
Vorlesen einiger Worter klar werden.

Die E-Learning Plattform Moodle hat folgende funktionale Moglichkeiten:

e Unterstiitzung von Gruppenarbeit

e Verschiedene Ubungs- und Priifungsszenarien

e Diskussionsforum und Chat

e Uberblick iiber Aktivititen der Studenten

e Definition von Rollen (Administrator, Kursersteller, Trainer, Teilnehmer,
Gast)

e Benutzer- und Kursverwaltung

e [ erntagebuch

e Abstimm-, Umfrage- und Quizfunktion

e Sprechstunde mit dem Trainer (Lehrenden)

® Glossar

Besonders brauchbar fiir den phonetischen Einfiihrungskurs sind folgende
Ubungsressourcen: Erklirung/Hinweis, Textseite, Webseite, Link auf eine einzelne
Datei oder Webseite. Ressource Erkldrung ist dadurch bequem, dass man sie sofort
im System lesen kann, man braucht dabei kein zusétzliches Programm, um diese
Ressource zu 6ffnen. Es ist sehr bequem auf diese Weise verschiedene Aufgaben,
Hinweise, kurze Erlauterungen zu schaffen. Man kann dabei diese Aufgaben nach
Wunsch und Notwendigkeit korrigieren und an jede einzelne Gruppe anpassen.
Durch die Ressource Textseite kann man jeweiliges Textmaterial hinzufiigen, z.B.
Vorlesungen, theoretische Fragmente des Kurses usw. Ein wesentlicher Nachteil
dieser Ressource sind die mangelnden Formatierungsmdéglichkeiten. So kann man
in dieser Ressource die Farbe und die Art der Schrift nicht dndern, keine Tabellen
hinzufiigen usw. Die Ressource Webseite hat dagegen eine breite Palette von
Formatierungsmoglichkeiten, man kann nicht nur die Schrift 4ndern, Tabellen und
Abbildungen hinzufiligen, sondern auch anderes Material durch verschiedene Links
ankniipfen. Die Links kénnen dabei sowohl auf Innenressourcen des Kurses auf

Moodle hinweisen, als auch auf die AuBeninternetseiten, was die



Speichermdoglichkeiten des Kurses erhoht, weil das Material «auBlerhalb des
Kurses» gespeichert wird. Ein wesentlicher Nachteil ist aber dabei, dass jedes
Material auf einer Internetseite «auBler des Kurses» nicht unbedingt fiir immer
bleibt und jederzeit geldscht oder geblockt sein kann, was automatisch dasselbe
Material 1im Kurs 16schen wird. Dieses Problem entstand einmal in diesem Jahr, als
eine der Varianten von zahlreichen Interpretationen des Gedichtes «Handschuh»
von Fr. Schiller plotzlich unerreichbar wurde. Die Ressource Link auf die Datei
oder Web-Seite ist ein «Link im Kurs», d.h. dass das ganze Material auf dem
Server der Universitiatgespeichertwird, und unabhédngig von den Ressourcen des
Internets ist.

Aus den Elementen des Kurses, die in Moodle zugénglich sind (Hot Potatoes
Quiz, SCORM/AICC, Wiki, Frageboden, Datenbank, Glossar, Aufgaben —
Antwort in mehreren Dateien, Antwort als Text, Antwort in einer Datei, Antwort
aufler der Seite, Vorlesung, Umfrage, Arbeitsheft, Seminar, Test, Forum, Chat),
werden im phonetischen Einfiihrungskurs am meisten Aufgabe, Antwort in einer
Datei, verschiedene Teste und Glossar verwendet [Rebikov 2009].

Die Vertiefung der wihrend der Arbeit im phonetischen Einfiihrungskurs
erworbenen Kenntnisse erfolgt auch dank der Transkription von Ubungen und dem
Schreiben von phonetischen Diktaten, die verschiedenerweise methodisch
verwendet werden. Im Kursus wird das System der Transkription von Lev S¢erba
verwendet, die auf dem Internationalen phonetischen Alphabet (IPA) beruht und in
unserem Land fiir die Transkription von verschiedenen Sprachen verwendet wird.
Die Lehrziele des Kurses erfordern dabei den Gebrauch von bald phonetischer,
bald phonematischer Transkription. Um diese Transkriptionsarten voneinander zu
unterscheiden, werden verschiedene Arten von Klammern verwendet: eckige fiir
die erste Transkriptionsart und Slash fiir die zweite. Fiir die Lehrziele ist es oft
notwendig auch einige Besonderheiten von Allophonen zu markieren, die fiir die
russischen Studierenden besonders wichtig sind, um den starken russischen Akzent
in den scheinbar dhnlichen Lauten zu vermeiden, z.B. die Aspiration der deutschen

stimmlosen starken /p/, /t/, /k/ am Anfang des Wortes oder Stammes und der so



genannte Knacklaut bei den Vokalen in denselben Positionen. Dafiir gebraucht
man spezielle diakritische Zeichen, die zur traditionellen Transkription hinzugefiigt
werden. Man kann also eine solche Lehrvariante der Transkription, die im Kurs
verwendet wird, phonetisch-allophonische Transkription nennen (Abb. 7).

nemphil » PhD1 » Pecypcol » Praktik [u] im Anlaut

Kurzes offenes im Anlaut

[v] ["vm,zict] Umsicht [on,mu:t] Unmut
[*vm;stors] Umsturz ["*vnfer, fuldat] unverschuldet
["*vm,jvoy] Umschwung | [vavm,vonden] unumwunden
[vm 'zonst] umsonst ['*vnga,bundan] ungebunden
["vpka] Unke ["*vnga svunan] ungezwungen
[*vnten] unten ["*vn,kvndig] unkundig
[vnt] und [*vnba vust] unbewulfit
["vns] uns [*vnglyks, jtunda] Ungliicksstunde
["vnisa] Unze [*vnglyks vorm] Ungliickswurm
[""on,ftru:t] Unstrut ["vntas, gront] Untergrund
[*vn'dims] Undine [*vntas 'drok] Unterdruck
[*vn,gonst] Ungunst [*vntes "haltvy] Unterhaltung
[vnsoxt] Unzucht ["*vntes, tonein] untertunneln
["vntar fropf] | Unterschlupf | [*vntes ne:mu: gs lust¢] | unternehmungslustig
["onfernonft] | Unvernunft | [vima] Ulme
"vn. ol Unschuld [*vl'rika] Ulrike

Abb. 7. Vorbild der Lehrtranskription

Die Arbeit an der Bildung des ganzen Kurses fiir deutsche Phonetik begann am
Lehrstuhl fiir deutsche Philologie der St. Petersburger Universitdt im Mai 2013.
Als erste Etappe wurde der phonetische Einfithrungskurs erarbeitet.

Die Registrierung auf der Plattform Moodle war fiir die Studenten des ersten
Semesters im Studienjahr 2013-14 freiwillig, weil sich der Kurs noch im Stadium
der Erarbeitung befand. Aber die meisten Studenten zeigten Interesse an diesem
Projekt und wollten sich einschreiben.

Das System Moodle erlaubt auch die Aktivitit der Studenten im Kursus zu
verfolgen. Man kann sehen, wann jeder Student den Kursus besucht hat und wie

lange er arbeitete (Abb. 8).



“Deutsche Phonetik" (Deutsch als erste Fremdsprache) (Larissa N, Pusejkina)

Abb. 8. Aktivitat von Studenten auf der Plattform Moodle

V. Schlusswort

Die Erarbeitung des E-Learning-Kurses fiir deutsche Phonetik auf der Plattform
Moodle soll nicht nur die Verringerung der Unterrichtsstunden im Seminarraum
und ihre Ersetzung durch die selbststindige Arbeit der Studenten in den aktuellen
Programmen nivellieren, sondern auch den Studierenden die Moglichkeit geben,
die im Seminarraum erworbenen Kenntnisse zu vertiefen und zu erweitern und der
erfolgreichen Organisation der selbststandigen Arbeit von Studenten dienen. E-
Learning als Lehrmodell oder Hilfselement des ganzen Programms eroffnet viele
Moglichkeiten, das Niveau und die Qualitdt der Ausbildung zu sichern und zu
erhohen, und die allmihliche Integration der Ausbildung (einschlieBlich ihre
Teilnehmer — DozentInnen und Studentlnnen) in die moderne hochtechnologisierte
Gesellschaft. Diese Arbeit braucht zuerst ohne Zweifel viel zusétzliche Zeit und
Miihe, aber wie jedes Projekt mit groBem = Potential und
Entwicklungsmoglichkeiten, wird sie allméhlich viele Vorteile sowohl den

Studierenden als auch den Lehrenden geben.



Zu den weiteren Pldanen der Entwicklung des ganzen Kurses fiir praktische
Phonetik der deutschen Sprache am Lehrstuhl fiir deutsche Philologie der StPSU
gehoren:

- weitere Arbeit am phonetischen Einfiihrungskurs der deutschen Sprache fiir
die Studenten des ersten Studienjahres der deutschen Abteilung (Deutsch als erste
Fremdsprache);

- Erstellung der verkiirzten und erleichterten Variante des phonetischen
Einfilhrungskurses der deutschen Sprache fiir die Studenten des zweiten
Studienjahres der englischen Abteilung (Deutsch als zweite Fremdsprache);

- Bildung des Kurses fiir praktische Phonetik der deutschen Sprache fiir die
StudentInnen des Bachelor-Studienganges der deutschen Abteilung;

- Bildung des Kurses fiir praktische Phonetik der deutschen Sprache fiir die

StudentInnen des Bachelor-Studienganges der englischen Abteilung.
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